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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé pre-
Ctéte jesté pred instalaci spo-
tfebiCe a jeho prvnim pouZzi-
tim. Vyrobce nenese odpo-
védnost za zadny uraz ani
Skodu v dUsledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte na
bezpecném a pfistupném mi-
sté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a
postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotrebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym
s provozem spotrebice. Dé-
ti mladsi osmi let a osoby
s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-
zoru udrzujte z dosahu spo-
trebice.

* Nenechte déti hrat si se
spotrebicem.

Praci prostfedky uschovejte
mimo dosah déti.

Jsou-li dvifka spotrebice
oteviena, nedovolte détem
a domacim zvifatum, aby
se k nému priblizovaly.
Cisténi a uzivatelskou
udrzbu spotrebiCe by ne-
mély provadét déti bez do-
zoru.

1.2 VSeobecné
bezpeénostni informace

Tento spotrebiC je urCen
pouze k myti nadobi a pfi-
bor( v domacnosti.

Tento spotrebi€ je urCen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouziti.

Tento spotrebiC Ize pouzi-
vat v kancelarich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafize-
nich, kde vyuziti nepfesa-
huje (prdmérnou) uroven
vyuziti v domacnosti.
Nemeérnite technické para-
metry spotrebice.

Hodnota provozniho tlaku
vody (minimalni a maximal-
ni) musi byt v rozmezi 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar).
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Dodrzujte maximalni pocet

jidelnich souprav: 10 .

 Dvirka spotfebic¢e by nemé-
la zUstat v oteviené poloze,
aby se zabranilo nebezpecCi
zakopnuti.

« Jestlize je posSkozeny napa-
jeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizova-
né servisni stredisko nebo
osoba s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikam.

 VAROVANI: Noze a dalSi
nacini s ostrymi SpiCkami
vkladejte do koSe Spickou
dolti nebo vodorovné do
vodorovné polohy.

» Pred provadénim jakékoli

udrzby spotfebic€ vzdy vy-

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace

/N VAROVAN;!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Postupujte podle dodanych instalacnich
pokyn.

» Pri pfemist'ovani spotrebie budte opatrni,
protoze je tézky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

Spotfebi¢ neinstalujte ani nepouzivejte pfi
teplotach nizsich nez 0 °C.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které spliiuje pozadavky
na instalaci.

» Z duivodu bezpecnosti spotiebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.
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pnéte a vytahnéte sit'ovou
zastréku z elektrické zasuv-

Ky.

» K CiSténi spotrebice nepou-

Zivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

» Pokud ma spotrebic€ vétraci

otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. ko-
bercem.

» Spotfebi€ musi byt pfipojen
k vodovodnimu potrubi po-
moci noveé soupravy hadic
dodané se spotrfebicem.
Neinstalujte znovu jiz jed-
nou pouzitou soupravu ha-
dic.

* Pokud neni nainstalovan nabytkovy panel,
dvefe se mohou neoCekavané zaviit.
Dvirka spotfebiCe otvirejte opatrné, aby
nedoslo k urazu. Po instalaci se ujistéte,
Ze jsou plastové kryty zajistény na misté.
Poskozeni nebo odstranéni plastovych
krytd na stranach dvefi mize ovlivnit
funkci spotfebice a mize zpUsobit Uraz.
Je-li plastovy kryt poSkozen, pozadejte
autorizované servisni stfedisko
o nahradni.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/N VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

« VAROVANI: Tento spotfebié je uréen k
instalaci/pfipojeni k zemnici pfipojce v
budové.

« Ujistéte se, ze parametry typoveho Stitku
jsou kompatibilni se sitovym zdrojem
napajeni.



» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

» Zabrante poSkozeni sitové zastrcky a
sitového kabelu. Pokud potfebujete
vymeénu, obratte se na nase autorizované
servisni stfedisko.

» Sitovou zastr¢ku zapojujte do zasuvky
pouze na konci instalace a zajistéte
pristup k sitové zasuvce.

* Neodpojujte spotrebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

2.3 Privod vody

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

» Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

» Pred pfipojenim k novym trubkam nechte
potrubi del$i dobu nepouzivané, po
opravé nebo instalaci novych zarizeni
(napf. vodoméra) odtékat vodu, dokud
nebude Cista.

* Béhem prvniho pouziti a po ném
zkontrolujte, zda nedochazi k unikim
vody.

» Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zavriete vodovodni kohoutek a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Pozadejte autorizované servisni stfedisko
0 vyménu privodni hadice.

« Ztrata elektrického napajeni deaktivuje
systém ochrany proti vodé a zvySuje riziko
zaplaveni.

» Prfivodni hadice ma bezpecnostni ventil a
plast’ s vnitfnim sitovym kabelem.

2.4 Pouziti

» Hoflavé vyrobky nebo pfedméty udrzujte
vlhké s hoflavymi vyrobky mimo dosah
spotrebice.

* Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se bezpecnostnimi
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostredku.

* Nepijte vodu ve spotiebici ani si s ni
nehrajte.

» Vyckejte, dokud program neskonci, abyste
odstranili nadobi, protoze myci prostiedek
mUze na nadobi zUstat.

» Na oteviena dvirka spotfebiCe nic
nepokladejte ani na né netlacte.

» Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvitka, mize dojit k Uniku horké
pary ze spotfebice.

2.5 Vnitini osvétleni

/N VAROVANI!

Riziko Urazu elektrickym proudem, zrané-
ni a poskozeni spotrebice.

* Pokud je potfeba vnitfni osvétleni vyménit,
kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

« Tento spotfebic je vybaven vnitfnim
osveétlenim, které se rozsviti, kdyz
otevrete dvifka nebo spotfebi€ zapnete s
otevienymi dvifky. Osvétleni se vypne,
kdyz dvirka zavrete, vypnete spotfebi¢
nebo po urcité dobé automaticky.

2.6 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

« Samoopravy nebo neprofesionalni opravy
mohou byt nebezpecné a mohou zrusit
platnost zaruky.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
nejméné 7 let po ukon€eni vyroby tohoto
modelu: motor, obéhové a vypoustéci
Cerpadlo, topna télesa a topné Clanky,
véetné tepelnych Cerpadel, potrubi a
pfislusného vybaveni v€etné hadic,
ventilQ, filtrd a systéma proti Gnikliim vody,
strukturalni a vnitfni soucasti tykajicich se
sestav dvifek, obvodové desky,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a snimace, software a firmware
véetné resetovaciho softwaru. Nasledujici
nahradni dily budou dostupné nejméné
10 let po ukonceni vyroby tohoto modelu:
dvefni zavésy a tésnéni, ostatni tésnéni,
ostfikovaci ramena, vypoustéci filtry,
vnitfni drzaky a plastové periférie, jako
jsou kose a vika. Ve vasi zemi muze byt
doba dostupnosti delSi. Dalsi informace
naleznete na naSich webovych strankach.

* Neékteré nahradni dily jsou k dispozici
pouze pro profesiondlni opravare a
nemusi byt relevantni pro dany model.

« Pro osvétleni uvnitf spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvetleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky
v domacich spotrebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno
k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotiebi¢e. Neni uréeno k pouziti v jinych
spotrebiCich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.
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2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

3.

d QREEOENE

OENE

(=2}

POPIS VYROBKU

Horni ostfikovaci ramena
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy Stitek

Zéasobnik na sl

Ventilacni otvor

Davkovac lestidla

Davkovac myciho prostfedku

. OVLADACI PANEL

g o

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dverni zapadku, abyste zabrani-
li uvéznéni déti a domacich zvifat ve spo-
trebici.

El Dolni ko$
Horni ko$
Zasuvka na ptibory

@Vyobrazeni predstavuje obecny prehled.
Podrobnéjsi informace naleznete v ostat-
nich kapitolach nebo dokumentech doda-
nych se spotiebi¢em.

g

MY TIME EXTRAS
| e ) s— | — ‘
AUTO

— ==
@ L@ I_ (avick -

— — — —
Sense

) o g 9|

Reset3sec  Delay Start e

ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

Tlacitko Zap/Vyp / Tlagitko Reset
Tlacitko

Displej

MY TIME panel pro vybér programu

CESKY

Tlacitka funkci (EXTRAS)
A Tlacitko programu AUTO Sense



4.1 Indikatory na displeji

Méri¢ energie udava uroven energetické ucinnosti
zvoleného programu a funkce. Cim vice segmentti
sviti, tim niz8i je spotfeba. Je vypnuty u programu
Quick, Pfedmyti a Machine Care.

Kontrolka soli. Zobrazuje se, kdyz zasobnik
soli potfebuje doplnit. Viz Pfed prvnim pou-
Zzitim.

0]}

Kontrolka lestidla. Zobrazuje se, kdyz dav-
kovac lestidla potfebuje doplnit. Viz Pfed
prvnim pouzitim.

Ukazatel Machine Care. Zobrazuje se, kdyz
& spotfebiC potfebuje Cisténi vnitfniho prosto-
— ru pomoci programu Machine Care. Viz Ci-
Sténi a udrzba.

5. VYBER PROGRAMU

5.1 MY TIME
Zvolte vhodny program na zakladé jeho dél-
ky.

MY TIME

s — N — S—  S—
(Ol{ick --------.-----""""""':""'E.COD
4

\
fsec | | | |

A B C D E

A. < Quick je nejkratSi program vhodny pro
myti Cerstvé a lehce zaSpinéného
nadobi.
N4 Predmyti (15min) je program pro
oplachovani zbytkU jidel z nadobi.
Brani tvorbé nepfijemnych pachu ve
spotrebici. S timto programem
nepouzivejte myci prostredek.
B. 1h je program vhodny pro myti Cerstvych
a lehce pfischnutych necistot.
C. 1h 30min je program vhodny pro myti a
suSeni normalné zaspinéného nadobi.
D. 2h 40min je program vhodny pro myti a
suSeni silné zaspinéného nadobi.
E. ECO je nejdelsi program, ktery nabizi
nejusporngjsi spotrebu vody a energie pfi

Kontrolka susici faze. Zobrazuje se, kdyz je
zvolen program se susici fazi. Blika béhem
faze suseni. Viz Vybér programu.

i

myti normalné zaspinéného nadobi a
pribora. 1

5.2 AUTO Sense

U tohoto programu mycka nadobi zjisti stu-
pen znecisténi a mnozstvi nadobi. Nastavi te-
plotu @ mnozstvi vody a také délku myti nad-
obi.

5.3 EXTRAS

Volbu programu si upravte podle potfeby za-
pnutim funkce EXTRAS.

Funkce e ExtraHygiene nabizi lepsi hygie-
nické vysledky tak, ze béhem posledni opla-
chovaci faze zUstane teplota na hodnoté 65
az 70 °C po dobu nejméné 10 minut.

Funkce 8 ExtraPower zlepSuje vysledky
myti nadobi zvoleného programu. Tato funk-
ce zvysuje teplotu a délku myti.

Funkce TQ GlassCare chrani kfehké nadobi,
zejména sklo, pfed poSkozenim. Tato funkce
brani rychlym zménam teploty myti nadobi

u zvoleného programu a snizuje ji na 45 °C.

1) Jedna se o standardni program pro zkudebny. Tento program se pouziva k vyhodnoceni shody podle nafizeni

Komise EU o ekologickém designu 2019/2022.
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5.4 Prehled programi

NapIln mycky Stupen zaspi-

Program nadobi e Faze programu EXTRAS
*  Myti nadobi pfi 50 °C
»  Stiedni proplachovani « ExtraPower
Quick Nadobi, pribory ~ Cerstvy « Kone¢né proplachovani na * GlassCare
50 °C » ExtraHygiene
< Airbry 1
4 Vse Vse * Predpirka Nelze pouzit
Predmyti
+  Myti nadobi pfi 60 °C
“ , Stredni proplachovani * ExtraPower
. PR Cerstvé, lehce . -
1h Nadobi, pfibory . Konecné proplachovani na * GlassCare
zaschlé ° ;
50 °C » ExtraHygiene
« AirDry D
*  Myti nadobi pfi 60 °C
o oy, N e - Koo g ExtaPover
1h 30min adobl, pribory, ormalni, lence o prop * GlassCare
hrnce, panve zaschlé 55 °C ;
+  Sueni « ExtraHygiene
« AirDry D
* Predpirka
+  Myti nadobi pfi 60 °C
. P Normalné az sil- ¢ Stfedni proplachovani *  ExtraPower
. Nadobi, pfibory, PO . . -
2h 40min hmce, panve né prischnuté « Konec¢né proplachovani na * GlassCare
’ necistoty 60 °C » ExtraHygiene
» Suseni
< AirDry
» Predpirka
* Myti nadobi pfi 45 °C
, — »  Stfedni proplachovani + ExtraPower
Nadobi, pfibory, i . -
ECO h ; Normalni » Kone¢né proplachovani na * GlassCare
rnce, panve ° ;
40 °C + ExtraHygiene
«  Suseni
< AirDry D
* Predpirka
+  Myti nadobi pfi 60 °C
; R » Stfedni proplachovani
AUTO Sense Nadobl, pnbory, Vse » Konecné proplachovani na Nelze pouzit
hrnce, panve 60 °C
» Suseni
« Airbry 1

«  Cisténi pfi 65 °C
Slouzi k &isténi vnitiku spotfebice. *  Stfedni proplachovani
Viz Cisténi a udrzba. + Kone¢né proplachovani
« AirDry D

Machine Care Nelze pouzit

1) Automatické otevirani dvefi. Viz kapitola ,Zakladni nastaveni*.
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Udaje o spotiebé

Program 1) 2) Voda (1) Energie (kWh) Doba trvani (min)
Quick 10.3 0.623 30
Predmyti 3.8 0.014 15
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.511 270
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, funkcich, mnoz-

stvi nadobi a mife za$pinéni.

2) Hodnoty pro programy jiné, nez ECO, jsou pouze informativni.

Informace pro srovnavaci zkousky

Chcete-li ziskat potfebné informace k prova-
déni testll vykonnosti (napf. podle normy:
EN60436 ), zaSlete e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. ZAKLADNIi NASTAVENI

Spotrebic Ize nastavit zménou zakladnich nastaveni podle vasich potfeb. MUzete také zobrazit
pocet dokoncenych cykld a obnovit vychozi tovarni nastaveni.

V Zadosti uvedte vyrobni &islo (PNC) z typo-
vého S§titku.

V pfipadé jakychkoli dal$ich dotazt ohledné

vasi myCky nadobi si proctéte servisni priruc-
ku dodanou s vasim spotfebicem.

Cislo Nastaveni Hodnoty Popis”)
1L - 10L (vychozi: Slouzi k nastaveni zmékcovace vody podle tvrdosti
1 Tvrdost vody 5L) vody v misté vaseho bydlisté.
2 Mnosstvi lestidla gﬁ)- 8A (vychozi: rL]Jllpravte mnozstvi lestidla dle pozadovaného davkova-
On Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti zvukové signalizace konce
3 Zvuk konce Off (vychozi nasta-
: programu.
veni)
On (vychozi nasta-
4 Aut. otevirani dvifek veni) Slouzi k zapnuti i vypnuti funkce AirDry.
Off
On (vychozi nasta-
5 Toény tlacitek veni) Slouzi k zapnuti &i vypnuti zvuku stisknutych tlacitek.
Off
Zobrazeni na podla- On (vjchozi nasta-
6 76 veni) Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti funkce TimeBeam.
Off

Zakladni nastaveni muzete zménit v rezimu

nastaveni.

Kdyz je spotfebi€ v rezimu nastaveni, ¢arky
reprezentuji dostupna nastaveni. U kazdého
nastaveni blika vyhrazena ¢arka elektroméru.
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Poradi zakladnich nastaveni prezentovanych
v tabulce je také pofadim nastaveni na elek-
troméru:

I
NEEEN
123456

6.1 Rezim nastaveni

Jak prochazet nabidkami v rezimu
nastaveni

V rezimu nastaveni muzete prochazet nabid-
kami pomoci volici listy MY TIME.

MY TIME
 — o N s— —  —

(Quick N AE A ECO)
A 3sec

A B C

A. Tlac¢itko Predchozi
B. Tlagitko OK
C. Tlacitko Dalsi

Pouzijte Pfredchozi a Dalsi k pfepnuti mezi
zakladnimi nastavenimi a ke zméné jejich
hodnot.

Pouzijte OK k zadani zvoleného nastaveni a
k potvrzeni zmény jeho hodnoty.

Jak aktivovat rezim nastaveni

Do rezimu nastaveni mGzete prejit pfed spu-
Sténim programu. Do reZzimu nastaveni ne-
muzete prejit, kdyZz je spustén program.

Do rezimu nastaveni prejdete sou¢asnym
stisknutim a podrzenim tlacitek Quick a
ECO na cca tii sekundy.

Kontrolky tykajici se Pfedchozi, OK a DalSi
sviti.

Jak zménit nastaveni

Ujistéte se, Ze je spotiebi€ v rezimu nastave-
ni.

1. PouzitiPfedchozi neboDalSi vybrat dilek

ukazatele energie odpovidajici
pozadovanému nastaveni.

» Sloupec ukazatele energie pfislusejici
zvolenému nastaveni blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni nasta-
vena hodnota.

2. Stisknutim OK otevrete nastaveni.

10 CESKY

» Sviti dilek ukazatele energie odpovi-
dajici zvolenému nastaveni. Ostatni
sloupce jsou vypnuté.

» Aktualni hodnota nastaveni blika.

3. Stisknutim Predchozi nebo Dalsi zmérnite
hodnotu.
4. Stisknutim OK potvrdte nastaveni.

* Nové prostredi je ulozeno.
» Spotfebic se vrati na seznam zaklad-
niho nastaveni.

5. SoucCasnym stisknutim a pfidrzenim
Quick a ECO po dobu priblizng 3
sekund ukoncite rezim nastaveni.

Spotrebic se vrati k volbé programu.

Ulozena nastaveni zUstanou v platnosti, do-

kud je opét nezménite.

6.2 Resetovat na tovarni nastaveni

Obnoveni tovarniho nastaveni obnovi tovarni
nastaveni. Timto se neresetuje pocitadlo cy-
klG. Ujistéte se, ze je spotfebi€ v rezimu na-
staveni.

Stisknéte a podrzte Predchozi a DalSi po
dobu 5 sekund.

Na displejich se zobrazi asi _ _
kund.
Spotfebic se vrati k volbé programu.

6.3 Pocitadlo cyklt

Pocet dokonéenych mycich cyklli mizete zo-
brazit na pocitadle cykla.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Zap/Vyp,
dokud se myC€ka nadobi nezapne.

2. Stisknéte a podrzte Pfedchozi a DalSi po
dobu 5 sekund.

Na displeji se zobrazi uC a poté pocet cykll.

Stisknutim libovolného tlacitka opustite poci-

tadlo cykld.

_nabse-

® Po dosazeni hodnoty 65535 se pocita-
dlo cyklu restartuje.

6.4 Zmékcovac vody

Zmeékcovac vody odstranuje z pfivadéné vody
mineraly a soli, které by mohly mit Skodlivé
nebo nezadouci ucinky na vysledky myti ne-
bo na spotiebit.

Cim je obsah té&chto mineral(i vy$si, tim je vo-
da tvrdsi. Tvrdost vody se méfi v ekvivalent-
nich stupnich tvrdosti.

Hladina zmékcovace by méla byt nastavena
podle tvrdosti vody na vasi vodovodni pfipoj-
ce. Toto nastaveni je nutné bez ohledu na typ
pouzitého praciho prostfedku, aby byly zaji-



Stény dobré vysledky myti nadobi a aby uka-
zatel soli zustal aktivni. Tvrdost vody ve vasi
oblasti zjistite u mistni vodarenské spolec-

nosti. Vychozi tovarni nastaveni je uroven 5.

@ Vicevrstvé tablety se zmék&ovadlem
maji omezenou ucinnost zmékcovani vody.
Viz obal produktu.

Tvrdost vody
mg/l
°dH °fH  mmol/l Clark LY
(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 6,4  -644 -45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Uroven zmékéovade vody

Zmékc&ovac vody prochazi automatickou re-
generaci. 2

6.5 Mnozstvi lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez Smouh a
skvrn. Lestidlo se automaticky uvoliuje bé-
hem horké oplachovaci faze. Je mozné na-
stavit mnozstvi uvolhovaného lestidla.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna, kon-
trolka davkovace lestidla se rozsviti a signali-
zuje, ze je nutné lestidlo doplnit. Pokud jsou

vysledky suSeni uspokojivé, kdyz pouzivate
pouze kombinované tablety, Ize davkovac le-
Stidla a kontrolku vypnout. Nicméné pro nejle-
pSi vysledky suseni vzdy pouzivejte lestidlo a
méjte kontrolku lestidla zapnutou.

Pro vypnuti davkovace lestidla a kontrolky
nastavte stupen lestidla na OA.

6.6 Zvuk konce

Muzete zapnout zvukovy signal, ktery zazni
po dokonc&eni programu.

® zvukova signalizace zazni také, kdyz
dojde k poruse spotiebice. Tyto signaly ne-
Ize vypnout.

6.7 AirDry

AirDry zlepSuje vysledky suseni. Béhem faze
suSeni se dvirka spotiebiCe automaticky ote-
viou a zUstanou pooteviena. Vypnuti funkce
mUze snizit suSici vykon.

Funkce AirDry se automaticky zapne u vSech
programu s vyjimkou Predmyti.

Trvani faze suseni a Cas otevreni dvifek se li-
8i podle zvoleného programu a funkci.

Kdyz funkce AirDry otevie dviika, na displeji
se zobrazi zbyvajici ¢as spusténého progra-
mu.

/\ POZOR!
NepokousSejte se zavrit dvirka spotrebice

po dobu dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi¢ by se mohl poskodit.

6.8 Tony tlacitek

Tlacitka na ovladacim panelu vydavaji zvuk
cvaknuti, kdyz je stisknete. Tento zvuk mlze-
te vypnout.

6.9 TimeBeam

Opticka signalizace TimeBeam promita na

podlahu pod dvirky spotfebice:

« délku programu na jeho zacatku.

¢ 0:00 a CLEAN, kdyz se program dokongi.

« DELAY a délku odpoctu, kdyz se zacne
odpocitavat ¢as odloZzeného startu.

2) pro spravné fungovani zmékcovace vody se musi pryskyfice zafizeni zmék&ovace pravidelné regenerovat.
Tento proces je automaticky a je soucasti normalniho chodu mycky nadobi. Frekvence regenerace zavisi na na-
staveni Urovné zmékc&ovace vody. Cim je Uroven vyssi, tim ¢astéji regenerace probiha. PFi vysokych urovnich
dochazi k regeneraci dvakrat béhem cyklu: béhem myti nadobi a po zavére¢ném oplachnuti. Pfi nizsich trov-
nich dochazi k regeneraci az po zavéfec¢ném oplachnuti. Oplach avivaze probiha na zacatku po sobé jdouciho
programu. PFi vysokych urovnich k nému navic dochazi na konci myti nadobi. Vyplachovani zmékcovace konci
Uplnym vypusténim. Regenerace prodlouzi délku programu maximalné o 5 min, spotfebu vody maximalné o 4 |
a spotfebu energie o 2 Wh. V aktualné platnych standardnich laboratornich podminkach s tvrdosti vody 2,5
mmol/l (zmék&ovac vody: stuperi 3) dojde k regeneraci kazdych 62 | pouzité vody. Tyto hodnoty mohou zménit
tlak a teplota vody stejné jako vykyvy v sitovém napajeni.

CESKY 11



» vystrazny kod v pfipadé zavady spotrebi-
ée. ® Kdyz funkce AirDry otevre dvifka, signa-
lizace TimeBeam se vypne. Chcete-li zjistit
zbyvaijici ¢as probihajiciho programu, pod-

7. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Upravte stupen zmékcovace vody

v zavislosti na tvrdosti vody.

Napliite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.

Oteviete vodovodni kohoutek.

Spustte program Quick s pracim
prostfedkem, aby se odstranily veskeré
zbytky z vyroby. Do ko$u nevkladeijte
zadné nadobi.

Po spusténi programu spotfebi€ regeneruje
pryskyfice ve zmékcéovaci vody po dobu az
péti minut. Myci faze se spusti az po dokon-
¢eni této procedury. Tato procedura se pravi-
delné opakuje.

U

7.1 Zasobnik na sl

/\ POZOR!

Do my€ek nadobi pouzivejte pouze rege-
neracni sul. Nepouzivejte kuchyriskou
sul.
Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice ve
zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych my-
cich vysledku pfi kazdodennim pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sul

1. Otocte vickem zasobniku na sl proti
sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 litr vody
(pouze pfi prvnim pouziti).

3. Naplite zasobnik 1 kg soli (dokud neni
zcela plny).
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ivejte se na displej na ovladacim panelu.

4. Opatrné zatreste trychtyfem, aby se
dovniti dostala posledni zrnka.

5. Odstrarite sul okolo otvoru zasobniku na
sul.

6. Zasobnik na sl zaviete oto¢enim vicka

po sméru hodinovych rucicek.

/\ POZOR!

PFi pInéni mlze ze zasobniku na sul uni-
kat voda nebo sul. Abyste zabranili koro-
zi, naplite zasobnik na sul a poté ihned
spustte kompletni myci cyklus s mycim
prostredkem.

7.2 Jak doplnit davkovag¢ lestidla

T

S

M
ﬁn FILL

(@)

/\ POZOR!
Prihradka (C) je pouze pro lestidlo. Ne-
plrte ji mycim prostfedkem.

/\ POZOR!

Pouzivejte pouze lestidlo uréené vyhrad-
né pro mycky nadobi.



1. Stisknéte uvolhovaci prvek (A) a oteviete
vicko (B).

2. Nalijte lestidlo do davkovace (C), dokud
kapalina nedosahne znacky ,FILL".

3. Rozlité lestidlo setfete savym hadfikem,
aby se netvofilo nadmérné mnozstvi

pény.
8. DENNIi POUZiVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknéte a podrzte @ dokud se
nezapne spotrebic.

3. Naplite zasobnik na sul, pokud je

prazdny.

Naplnite davkovac lestidla, pokud je

prazdny.

Naplrite koSe.

PFidejte praci prostredek.

Zvolte a spust'te program.

Po dokoné&eni programu zaviete
vodovodni kohoutek.

>

© No o

8.1 Pouziti myciho prostiedku

Vd \

-
A Detergent ] H H
I Sl

A

Ui it

/\ POZOR!

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro
mycky nadobi.

1. Stisknutim uvolfiovaciho tlacitka (B)
otevrete vicko (C).

2. Mycim prostfedkem naplite pfihradku
(A). MUZzete pouzit myci prostfedek ve
formé tablet, prasku nebo gelu.

3. Pokud program zahrnuje fazi predmyti,
naneste na vnitini ¢ast dvifrek mycky az 5
g myciho prostfedku.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se vicko
zajisti na svém misté.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se vicko
zajisti na svém misté.

® Do prihradky (A) nelijte vice nez 30 ml
gelového myciho prostrfedku.

Informace o davkovani myciho prostredku
naleznete v pokynech vyrobce na baleni vy-
robku. Obvykle je 20 - 25 ml gelového praci-
ho prostfedku nebo az 18g praskového praci-
ho prostfedku dostateéné pro myti normainé
zaspinéného nadobi.
8.2 Jako zvolit a spustit program
pomoci volici listy MY TIME
1. Prejedte prstem pres vybérovou listu
MY TIME pro volbu vhodného programu.
» Kontrolka pfislusna k vybranému pro-
gramu sviti.
» MEéFi¢ energie ukazuje Uroven spotre-
by energie a vody.
* Na displeji se zobrazi délka trvani pro-

gramu.

2. Aktivovat pfislusné EXTRAS pokud je to
zadouci.

3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.3 Jak zvolit a spustit program
Predmyti

1. Slouzi k volbé ¥ Predmyti, stisknéte a
podrzte Quick po dobu 3 sekund.

» Kontrolka daného tlacitka se rozsuviti.

» MBEéFi¢ energie je vypnuty.

» Na displeji se zobrazi délka trvani pro-
gramu.

2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.4 Jak provést aktivaci EXTRAS

Funkce je nutné vzdy navolit pfed spusténim
programu. B&éhem spusténého programu jiz
neni mozné funkce zapnout ¢i vypnout. Ne
vSechny funkce jsou vzajemné kompatibilni.
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1. Zvolte program pomoci volici listy
MY TIME.

2. Stisknéte tlaCitko vyhrazené funkci,
kterou chcete zapnout.

» Kontrolka daného tlacitka se rozsviti.

@® Zapnute funkce Casto zvySuji spotfebu
vody, energie a také délku trvani programu.

8.5 Jak spustit program AUTO
Sense

1. Stisknéte tlagitko Senee .
» Kontrolka daného tlaCitka se rozsuviti.
» Na displeji se zobrazi maximalni mo-
zna délka programu.
2. Program spustite zavienim dvifek
spotfebice.
Spotrebi¢ detekuje typ naplné a upravi vhod-
ny myci program. Béhem programu snimace
nékolikrat zapracuji a pocatecni délka progra-
mu se mUze zkratit.
8.6 Odlozeni spusténi programu
1. Zvolte program.
- v (@Y
2. Opakované stisknéte CJ dokud se na

displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka daného tlacitka se rozsviti.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Béhem odpoctu nelze ménit dobu odkladu a

volbu programu.

Po dokonéeni odpoctu se spusti program.

8.7 Jak zrusit odlozeny start béhem
jeho odpocitavani

Stisknéte a podrzte @ po dobu asi tfi
sekund.

9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecné

Nasledujici rady zajisti optimalni vysledky

myti a suseni pfi kazdodennim pouzivani a

pomohou chranit zivotni prostredi.

* Myti nadobi v my¢ce nadobi dle pokynu v
navodu k pouziti obvykle spotfebuje méné
vody a energie nez ru¢ni myti nadobi.

* Naplnte my¢ku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a energii.
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Spotfebic se vrati k volbé programu.

® Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program.

8.8 Jak zrusit probihajici program

Stisknéte a podrzte ® po dobu asi tfi
sekund.

Spotfebi¢ se vrati k volbé programu.

@ Pred spusténim nového programu zkon-
trolujte, zda je v davkovaci myci prostre-
dek.

8.9 Otevrieni dvifek béhem provozu
spotiebice

Pokud otevrete dvitka béhem probihajiciho
programu, spotfebi¢ prerusi svlj chod. MGze
to mit vliv na spotfebu energie a délku pro-
gramu. Kdyz dvirka opét zavrete, bude spo-
trebi¢ pokracovat od okamziku preruseni.

Pokud dvirka oteviete béhem susici faze na
déle nez 30 sekund, probihajici program se
ukon¢i. Jsou-li dvifka oteviena prostfednic-
tvim funkce AirDry, pak k tomuto nedojde.

8.10 Funkce Auto Off

Tato funkce Setfi energii vypnutim spotfebice,
kdyz nepracuje.

Tato funkce se automaticky spusti:

« Po dokonceni programu.
¢ Po 10 minutach, pokud nebyl spustén za-
dny program.

8.11 Konec programu

Po dokoné&eni programu se na displeji zobrazi
0:00.

Funkce Auto Off spotfebi¢ automaticky vy-
pne.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp nejsou
aktivni.

Pro nejlepSi vysledky myti rozmistéte
nadobi v koSich dle pokyn( v navodu k
pouziti a koSe nepfeplfiujte.

« Nadobi neoplachujte ru¢né. Zvysuje to
spotfebu vody a energie. V pfipadé
potfeby nastavte program s fazi predmyti.

» Odstrante vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

« Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v kosSich
nedotykaji nebo neprekryvaji. Pouze tak



se voda zcela dostane k nadobi a umyje
ho.

* Nastavte program pro dany druh napiné a
stupen zaspinéni. Program ECO nabizi
nejusporné;jsi spotfebu vody a energie.

» Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotrebice:

— Doplite zasobnik na sul, kdykoliv je to
zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, ze aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida tvrdosti
vody.

— Postupujte podle pokynu v kapitole
,Cisténi a udrzba"“.

9.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostiredku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostredek urc¢eny pro mycky nadobi. Jiné
vyrobky mohou spotfebi¢ poskodit.

+ V oblastech s tvrdou nebo velmi tvrdou
vodou doporuéujeme k dosazeni
nejlepsich vysledkd myti a susSeni
pouzivat samostatny myci prostfedek
(prasek, gel, tablety bez dopliujicich
¢inidel), lestidlo a sul oddélené.

* Multifunkéni tablety se béhem kratkych
programui nemusi zcela rozpustit, coz
muze vést k usazovani zbytk(i myciho
prostfedku na nadobi. Viz obal produktu.
Pouzivejte tablety pro delSi programy.

» Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi myciho
prostredku. Nedostate¢né mnozstvi
myciho prostfedku muze vést ke Spatnym
vysledkim myti a k povlakiim nebo
skvrnam na nadobi, které zplsobuje tvrda
voda. Pouziti prili§ velkého mnozstvi
praciho prostfedku s mékkou nebo
zmék&enou vodou ma za nasledek zbytky
myciho prostfedku na nadobi. Ridte se
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostredku.

* Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi lestidla.
Nedostate¢né mnozstvi lestidla zhorSuje
vysledky suseni. Pouziti prilis velkého
mnozstvi lestidla zanechava na nadobi
modravy potah.

+ Ujistéte se, Ze stupen zmékcovace vody je
spravny. Pokud je hladina nastavena pfilis
vysoko, voda se stane pfilis mékkou, coz
muze zpUsobit korozi skla. Nastaveni
urovné zmékcéovace vody naleznete v
kapitole Nastaveni.

9.3 Co délat, pokud chcete prestat
pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci prostre-

dek, sl a lestidlo, provedte nasledujici kroky:

1. Nastavte nejvyssi stupefl zmékcovace
vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

3. Spustte program Quick. Nepfidavejte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi do
kosa.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti vody
v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

9.4 Pied spusténim programu
Pred spusténim zvoleného programu se uji-
stéte, Ze:

filtry jsou Cisté a spravné nainstalovaneé,
vi¢ko zasobniku na sul je utazené,
ostfikovaci ramena nejsou ucpana,

Je dostatek soli a lestidla.

rozmisténi nadobi v koSich je spravné,
program je vhodny pro dany druh napiné a
stupen zaspinéni,

e je pouzito spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

9.5 NapInéni kosu

VZzdy vyuzijte cely prostor kos(.

» Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi,
které Ize bezpe¢né myt v mycce.

* V mycce na nadobi nemyjte nasledujici
materialy: dfevo, rohovina, médi, méd, hli-
nik, choulostivy porcelan se vzory a nere-
zova ocel. Mohlo by dojit k popraskani,
pokrouceni, zméné barvy, zapachu nebo
korozi.

» Nemyjte ve spotfebici predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

» Duté nadobi (Salky, sklenice ¢i panve) po-
kladejte dnem vzharu.

« Presvédcte se, zZe se sklenice vzajemné
nedotykaiji.

* Lehké nebo plastové kusy vlozte do horni-
ho koSe. Dbejte na to, aby se jednotlivé
kusy nadobi nehybaly.

* Malé predméty a pfibory vlozte do zasuv-
ky na pfibory.

« Pred spusténim programu zkontrolujte,
zda se ostfikovaci ramena mohou volné
pohybovat.
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9.6 Vyprazdnovani kost

1. Nadobi pfed vyjmutim z my¢ky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji
poskodi.

2. Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a teprve
poté horni.

10. CISTENIi A UDRZBA

/\ POZOR!

Pred kazdou udrzbou kromé spusténi
programu Machine Care spotiebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ramena
negativné ovliviuji vysledky myti.

Filtry Cistéte jednou tydné. Ostfikovaci rame-
na Cistéte kazdé dva mésice nebo dfive, po-
kud si po dokoné&eni programu povSimnete
zbytkd jidla na nadobi. Cetnost ¢isténi se ml-
ze lisit podle toho, jak ¢asto je spotfebi¢ pou-
Zivan.

10.1 Machine Care

Machine Care je program vyhrazeny pro myti
vnittku spotfebiCe s optimalnimi vysledky.
Odstrariuje vodni kamen a usazenou mastno-
tu.

Kdyz spotfebic detekuje potfebu Cisténi, roz-

sviti se kontrolka |;|+ K vycisténi vnitfku spo-
tfebice spust'te program Machine Care.

Jak spustit program Machine Care

Pred spusténim programu vycistéte filtry a

ostfikovaci ramena.

1. Pouzijte prostiedek na odstrafiovani
vodniho kamene nebo Cistici prostfedek
navrzeny specialné pro mycky nadobi.
Rid'te se pokyny na obalu. Do ko$(
nevkladejte zadné nadobi.

e o F AUTO
2. Soucasné stisknéte a podrzte Bt a’senss

po dobu asi 3 sekund.
Ukazatele (35 a B* blikaji. Na displeji se zo-
brazi délka trvani programu.
3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Kdyz se program dokonci, ukazatel Ry nesvi-
ti.
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(D Po dokonéeni programu m{ze na vnitf-
nich plochach spotrebice stale zlstavat vo-
da.

10.2 Cisténi vnitifniho prostoru

* Vnitfek spotfebice Cistéte mékkym vihkym
hadfikem.

* Nepouzivejte abrazivni prostredky, ostré
nastroje, silné chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

« Dvitka, v€etné pryzového tésnéni, oCistéte
jednou tydné.

* Pro zajisténi optimalniho vykonu
spotrebiCe pouzijte alespor jednou za dva
mésice specialni Cistici prostfedek pro
mycky nadobi. Peclivé dodrzujte pokyny
na baleni vyrobku.

* Pro optimalni vysledky cisténi spustite
program Machine Care.

10.3 Odstranovani cizich predmétu
Po kazdém pouziti mycky nadobi zkontrolujte
filtry a jimku. Cizi pfedméty (napf. kusy skla,
plasty, kosti nebo paratka apod.) snizuji myci
vykon a mohou zpUsobit poskozeni vypousté-
ciho Cerpadla.

/\ POZOR!

Pokud nemUzete cizi predméty odstranit,
obrat'te se na autorizované servisni stre-
disko.

1. Demontujte systém filtr(i dle pokynd v této
Casti.

2. Jakékoliv cizi predméty rucné odstrante.

3. Namontuijte filtry zpét dle pokyn( v této
Casti.

10.4 Cisténi vnéjsich ploch

« Spotfebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.

« Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Na ovladaci panel pouzijte
vodu bez Eisticich prostredku.

» Nepouzivejte abrazivni prostfedky,
abrazivni houby nebo rozpoustédla.

10.5 Cisténi filtra
Systém filtru se sklada ze 3 ¢asti.



Otocte filtr (B) proti sméru hodinovych
ru€icek a vyndejte jej.

Vyjmeéte filtr (C) z filtru (B).
Vyjméte plochy filtr (A).
Umyijte filtry.

Ujistéte se, Zze se v jimce nebo na jejim
okraji nenachazi zadné zbytky jidla nebo
necisty.

Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte se, ze
je spravné umistén pod 2 vodicimi prvky.

Namontujte zpét filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru (A).
Otaceijte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud nezapadne.

/\ POZOR!
Nespravné umisténi filtrl mdze mit za na-
sledek Spatné vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

10.6 Cisténi dolniho ostfikovaciho
ramene

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete jeho
vytazenim smérem nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyijte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spic¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrante
nedistoty z otvor(i. Otvory proplachnéte,
aby se zevnitf vymyly ¢astice necistot.

3. Dolni ostfikovaci rameno nainstalujete
zpét zatlacenim ramene smérem dol(.

10.7 Cisténi hornich ostiikovacich
ramen

Horni ostfikovaci ramena jsou umisténa pod
hornim koSem. Ostfikovaci ramena (B) jsou
instalovana v kanalu (A) pomoci uchytnych

prvkl (C).
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1. Horni ko$ vytahnéte ven.

K vyjmuti ostfikovaciho ramena otocte
uchytnym prvkem ve sméru hodinovych
rucicek.

11. ODSTRANOVANIi ZAVAD

/\ VAROVANI!
Nespravna oprava spotiebice mize pred-
stavovat riziko pro bezpecnost uzivatele.
Jakékoliv opravy musi provést kvalifiko-
vany personal.

Vétsinu problém, které se objevi, Ize vyfesit
bez nutnosti kontaktovat autorizované servis-

3. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého $pi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarte
nedistoty z otvor(. Otvory proplachnéte,
aby se zevnitf vymyly ¢astice necistot.

4. Ostfikovaci rameno nainstalujete zpét
tak, ze uchytny prvek vsunete do
ostfikovaciho ramena a upevnite ho v
trubce otoCenim proti sméru hodinovych
ruciCek. Uchytny prvek musi zaklapnout
na misto.

Informace o moznych potizich naleznete v ni-
ze uvedené tabulce.

U nékterych problémU se na displeji zobrazi
vystrazny kod.

ni stfedisko.

Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a resSeni

Spotfebi¢ nelze zapnout.

Ujistéte se, Ze je sitova zastréka pfipojena do sitové zasuvky.
Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkové skfifice neni poskozena.

Nespousti se program.

Presvédcte se, Ze jsou dvitka spotiebice zavrena.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste nastaveni nebo vyckejte do
konce odpogitavani.

Spotfebi¢ zregeneruje pryskyfici uvnitf zmékéovace vody. Délka trvani
této ¢innosti je pfiblizné 5 minut.

Spotiebi¢ se neplni vodou.

Na displeji se zobrazi i10 nebo i11.

Ujistéte se, Ze je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze tlak vody neni pfili§ nizky. Ohledné téchto informaci se
obratte na mistni vodarenskou spole¢nost.

Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni zaneseny.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, ze pfivodni hadice neni zauzlena &i zohybana.

Spotrebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi i20.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon dfezu.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny systém vnitfnich filtrd.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni zauzlena ¢i zohybana.

Je aktivovan bezpecénostni systém
proti vyplaveni.
Na displeji se zobrazi i30.

Zavrete vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze je spotfebi¢ nainstalovan spravné.
Ujistéte se, Ze jsou koSe naplnény dle pokynt v navodu k pouZziti.

Porucha snimace vodni hladiny.
Na displeji se zobrazi i41 - i44.

Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.
Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Porucha myciho ¢erpadla nebo vy-
poustéciho Cerpadla.

Na displeji se zobrazi i51 — i59 nebo
i5A - i5F.

Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Teplota vody uvnitf spotfebice je
pfili§ vysoka nebo doslo k poruse
snimace teploty.

Na displeji se zobrazi i61 nebo i69.

Teplota vody na pfivodu nesmi prekrogit 60 °C.
Spotrebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Technicka porucha spotrebice.
Na displeji se zobrazi iC0 nebo iC3.

Spotrebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Hladina vody uvnitf spotfebice je
piili§ vysoka.
Na displeji se zobrazi iF1.

Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice nainstalovana ve spravné vysce
nad podlahou. Viz pokyny k instalaci.

Spotrebi¢ se béhem chodu nékoli-
krat zastavi a spusti.

To je normalni. Zajistuji se tim optimalni vysledky ¢isténi a Uspora
energie.

Program probiha pfili§ dlouho.

Pokud je nastavena funkce odloZzeného startu, zruste nastaveni odkla-
du nebo vyckejte do konce odpocitavani.
Zapnuti funkci prodlouzi délku programu.

Zobrazena délka trvani programu se
lii od délky trvani v tabulce s hod-
notami spotreby.

Délku programu muze ovlivnit tlak a teplota vody, kolisani v dodavce
proudu, funkce, mnozstvi nadobi a mifa zaspinéni.

Na displeji se zvysi zbyvajici ¢as a
preskoci témér na konec trvani pro-
gramu.

Nejde o zavadu. Spotfebi¢ pracuje spravné.

Maly unik z dvifek spotrebice.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditelné nozicky (je-li
to mozné).

Dvitka spotfebiCe nejsou vystfedéna vzhledem k vané spotfebice. Se-
fidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebiCe se obtizné zavira-
ji.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditelné nozicky (je-li
to mozné).
Casti nadobi precnivaji z kosh.

Dvirka spotfebiCe se oteviraji bé-
hem myciho programu.

Funkce AirDry je zapnuta. Funkci mGzete vypnout. Viz kapitola Zaklad-
ni nastaveni.

Z vnittku spotfebice vychazi racho-
ceni Ci klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich. Viz brozurku o pInéni ko$u.
Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné otacet.

Spotiebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostatecna intenzita elektrického proudu k sou¢asnému napajeni
v8ech pouzivanych spotfebicu. Zkontrolujte hodnoty intenzity elektric-
kého proudu u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotfebicuy.

Vnitini elektricka zavada na spotfebici. Obratte se na autorizované se-
rvisni stfedisko.

Spotrebic je zapnuty, ale nefunguje.
Na displeji se zobrazi PF.

Napajeni je mimo provozni rozsah. Cyklus myti nadobi je doasné pre-
ru$en a po obnoveni dodavky proudu bude automaticky pokracovat.

Spotfebi¢ se béhem provozu vypne.

Kompletni vypadek proudu. Cyklus myti nadobi je do¢asné prerusen a
po obnoveni dodavky proudu bude automaticky pokracovat.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a znovu
zapnéte. Pokud se problém objevi znovu, ob-
ratte se na autorizované servisni stredisko.
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/N VAROVANiI!

Nedoporucujeme spotfebi¢ pouzivat, do-
kud neni problém zcela opraven. Vypojte
spotrebi€ ze zasuvky a nezapojujte jej
zpét, dokud si nejste jisti, Zze funguje

spravne.

11.1 Vysledky myti a suSeni nejsou uspokojivé

Problém Mozna pri¢ina a reSeni

Spatné vysledky myti. ’

Viz Denni pouzivani, Tipy a rady a leték o pInéni kosu.

Pouzivejte intenzivnéjsi myci program.

Zapnéte funkci ExtraPower ke zlepSeni vysledkd myti zvoleného programu.
Vygistéte trysky ostfikovacich ramen a filtry. Viz Cisténi a udrzba.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo uvnitf zavieného spotfebi¢e ponechano pfili§ dlouho. Zapnéte funkci
AirDry k nastaveni automatického otevirani dvifek a ke zlepSeni vysledkd suseni.
Doslo lestidlo nebo je jeho davkovani nedostatecné. Napliite davkovac lestidla
nebo nastavte jeho davku na vyssi stupen.

PFi¢inou muze byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivejte lestidlo, i u kombinovanych mycich tablet.

Plastové pfedméty mohou vyzadovat osuseni utérkou.

Program neobsahuije susici fazi. Viz tabulka programd.

Na nadobi a skle jsou bilé
$mouhy nebo modravy
potah.

Uvolriuje se pfili§ velké mnozstvi lestidla. Nastavte davku na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na nadobi a skle jsou
skvrny a zaschlé vodni
kapky.

Uvolfiuje se nedostatetné mnozstvi lestidla. Nastavte davku na vys$si stupen.
PFi¢inou muze byt kvalita lestidla.

Vnitfek spotfebice je
vihky.

Nejedna se o zavadu spotfebice. VIhkost kondenzuje na sténach spotfebice.

Béhem myti dochazi k ne-
zvyklému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostredky uréené pro mycky nadobi.
Pouzijte myci prostfedek od jiného vyrobce.
Nadobi nepfemyvejte pod tekouci vodou.

Na pfiborech jsou stopy
rzi. .

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Po naplnéni zasobniku na sul
vzdy vyjméte rozlitou sil.

Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vilozeny dohromady. Neumistujte stfibrné
a nerezové pribory blizko sebe.

Po dokonéeni programu .
jsou v davkovaci zbytky
myciho prostfedku. .

Myci tableta se vzpficila v davkovaci a voda ji zcela nerozpustila.

Voda nem(ze vymyt myci prostfedek z davkovace. Ujistéte se, Ze ostfikovaci ra-
mena nejsou zablokovana ¢i ucpana.

Ujistéte se, Ze nadobi v koSich nebrani vicku davkovace myciho prostfedku

v otevreni.

Zapach uvnitf spotfebice.

Viz kapitolu Citéni a udrzba.

Spustte program Machine Care s odstrafiova¢em vodniho kamene nebo &isticim
prostfedkem pro mycky nadobi.

Pravidelné pouzivejte program s teplotou myti nadobi 60°C.
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Problém

Mozna pri€ina a reseni

Usazeniny vodniho kame-
ne na nadobi, ve vané ne-
bo na vnitini strané dvi-
fek.

Uroven soli je nizka, zkontrolujte kontrolku doplnéni soli.

Vicko zasobniku na sl je uvolnéné.

Vase voda z vodovodu je tvrda. Viz nastaveni zmék&ovace vody.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet pouzijte sl a nastavte rege-
neraci zmékcovace vody. Viz nastaveni zmékcovace vody.

Spustte program Machine Care s prostfedkem na odstrafiovani vodniho kamene
pro mycky nadobi.

Pokud usazeniny vodniho kamene pretrvavaji, vycistéte spotfebi¢ vhodnym ¢isti-
cim prostredkem.

Pouzijte jiny myci prostfedek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostfedku.

Matné, zbarvené ¢&i na-
Stipnuté nadobi.

Ujistéte se, Ze do spotrebice vkladate pouze nadobi, které Ize bezpecné myt
v myé&ce nadobi.

Ko$ pliite a vyprazdrujte opatrné. Viz leték o pInéni kosu.

Krehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.

Zapnéte funkci GlassCare k zaijisténi zvlastni péce o sklo a kifehké nadobi.

DalSi mozné priciny viz Pfed prvnim pouzi-
tim, Denni pouzivani nebo Tipy a rady.

12. TECHNICKE UDAJE

Rozmeéry

Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 446 /818 - 898 / 550

Pfipojeni k elektrické siti 1)

Napéti (V) 200 - 240

Frekvence (Hz) 50 - 60

Tlak pfivodu vody

Min. / max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

PFivod vody

Studena nebo horka voda (°C) 2) min. 5 - max. 60

Kapacita

Jidelni soupravy 10

1) Pro ostatni hodnoty viz typovy &titek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojii energie (napf. solarni panely), pouZijte tuto horkou vodu

ke snizeni spotfeby energie.

12.1 Odkaz na databazi EU EPREL

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na re-
gistraci tohoto spotfebice v databazi EU
EPREL. Uchoveijte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a ve-
mi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto

spotrebicem.

Informace tykajici se vykonu produktu Ize
rovnéz nalézt v databazi EU EPREL prostred-
nictvim odkazu https://eprel.ec.europa.eu a
pomoci nazvu modelu a vyrobniho &isla, kte-
ré Ize najit na typovém Stitku spotfebice. Viz
kapitolu ,,Popis vyrobku*.

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

A%
Recyklujte materialy oznatené symbolem Co.
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-
padnich kontejnerd. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad

Spotiebice oznacené symbolem & nelikvi-

dujte s domovnim odpadem. Spotfebi¢ ode-
vzdejte v mistnim sbé&rném dvore nebo kon-
taktujte mistni ufad.

z elektrickych a elektronickych spotfebicui.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomie-

nia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem
urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac dotgczong instruk-
cje. Producent nie odpowiada
za obrazenia ani szkody wy-
nikajgce z nieprawidtowej in-
stalacji lub uzytkowania. In-
strukcje nalezy przechowy-
wac w bezpiecznym i fatwo
dostepnym miejscu do wyko-
rzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo
dzieci i oséb o
ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

* Urzadzenie mogg obstugi-
wac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz
osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadaja-
ce odpowiedniej wiedzy lub
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doswiadczenia, jesli bedg
one nadzorowane lub zos-
tang poinstruowane w za-
kresie bezpiecznego ko-
rzystania z urzadzenia i be-
dg Swiadome zwigzanych z
tym zagrozen. Dzieci w
wieku ponizej 8 lat i osoby
0 znacznym stopniu niepet-
nosprawnosci nie powinny
zblizac sie urzgdzenia, jesli
nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

» Dzieci nalezy pilnowac, aby
nie bawity sie urzadzeniem.

* Przechowywac detergenty
poza zasiegiem dzieci.

» Dzieci i zwierzeta domowe
nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone
sg jego drzwi.

* Dzieci nie powinny zajmo-
wac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia



bez odpowiedniego nadzo-
ru.

1.2 Ogoblne zasady
bezpieczenstwa

To urzgdzenie jest przezna-
czone wyfgcznie do zmy-
wania naczyn i zastaw sto-
towych w gospodarstwie
domowym.
Urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku domowego
w pomieszczeniach za-
mknietych.
Urzadzenie mozna uzytko-
wac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach
w pensjonatach, domach
dla gosci w gospodar-
stwach rolnych i innych
podobnych miejscach, gdy
intensywnosc¢ uzytkowania
nie wykracza poza typowe
uzytkowanie w gospodar-
stwie domowym.
Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.
Robocze cisnienie wody
(minimalne i maksymalne)
musi miescic¢ sie w grani-
cach 0.05 (0.5) /1 (10)
MPa (bar).
Maksymalna liczba komple-
tow naczyn wynosi 10 .
Nie nalezy pozostawiac ot-
worzonych drzwi urzadze-

nia, aby unikng¢ ryzyka po-
tkniecia sie.

Jesli przewdd zasilajacy
ulegt uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane produ-
centowi urzgdzenia, autory-
zowanemu centrum serwi-
sowemu lub tez innej kom-
petentnej osobie, aby unik-
ngc niebezpieczenstwa.
OSTRZEZENIE: Noze i in-
ne przybory kuchenne z os-
trymi koncéwkami nalezy
wktadaé do kosza tak, aby
byty skierowane w dét lub
utozone poziomo.

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wyta-
czy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajg-
cego z gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia
nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary
wodnej.

Jesli podstawe urzgdzenia
wyposazono w otwory wen-
tylacyjne, nie nalezy ich za-
stania¢ np. wykfadzina.
Urzadzenie nalezy podta-
czy¢ do instalacji wodocia-
gowej za pomocg nowych
dotgczonych zestawow
przewodow. Nie wolno po-
nownie uzywac starych

wezy.
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2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowaé i podtg-
czy¢ wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

+ Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

+ Postepowac zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami instalacji.

» Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze zaktada¢
rekawice ochronne i nosi¢ obuwie
zakrywajagce cate stopy.

* Nie instalowac ani nie uzywac¢ urzgdzenia
w temperaturach ponizej 0°C.

» Zainstalowa¢ urzadzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

» Jesli panel meblowy nie jest
zainstalowany, drzwi moga sie
nieoczekiwanie zamkng¢. Ostroznie
otworzy¢ drzwi urzadzenia, aby unikng¢
ryzyka obrazen. Po zainstalowaniu nalezy
upewnic sie, ze plastikowe pokrywy
ochronne sg zablokowane we wtasciwym
potozeniu. Uszkodzenia lub demontaz
plastikowych pokryw po bokach drzwi
mogg mie¢ wptyw na dziatanie urzgdzenia
i stwarza¢ zagrozenie odniesienia
obrazen. Jesli plastikowa pokrywa jest
uszkodzona, nalezy skontaktowac¢ sie
z autoryzowanym centrum serwisowym
w celu jej wymiany.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i poraze-
niem pradem elektrycznym.

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podtgczenia do
ztgcza uziemiajacego w budynku.

« Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej sg zgodne z zasilaniem
sieciowym.
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« Uzywac wytgcznie prawidtowo
zainstalowane gniazdka z uziemionym
stykiem ochronnym.

* Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

* Nie dopusci¢ do uszkodzenia wtyczki
i przewodu zasilajgcego. Jesli konieczna
jest wymiana, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

«  Wtyczke do gniazda elektrycznego wtozyc¢
dopiero po zakonczeniu instalacji,
upewniajac sie, ze jest do niej swobodny
dostep.

* Nie odtaczaé urzadzenia, ciggnac za
przewdd zasilajgcy. Zawsze ciggnac¢ za
wtyczke.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

* Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

¢ Przed podtgczeniem do nowych rur, rur
nieuzywanych przez dtuzszy czas, po
naprawie lub instalacji nowych urzadzen
(np. wodomierzy), nalezy otworzy¢
przeptyw wody i odczeka¢, az woda
bedzie czysta.

e Przy pierwszym uzyciu i po nim
sprawdzac, czy nie ma wyciekow wody.

* W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast zamkng¢ zawo6r wody
i wyjg¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.
W celu wymiany weza doptywowego
nalezy skontaktowacé sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

« Utrata zasilania elektrycznego wytgcza
system ochrony przed przekroczeniem
poziomu wody, co zwieksza ryzyko
zalania.

*  Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z wewnetrznym
przewodem zasilajgcym.

2.4 Sposoéb uzywania

* Produkty tatwopalne lub przedmioty
nalezy przechowywac z dala od
urzgdzenia.

« Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.



Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg

w urzgdzeniu.

aby wyjaé naczynia, nalezy poczekac¢ do
zakonczenia programu, poniewaz na
naczyniach moze pozosta¢ detergent.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani nie
wywierac nacisku na otworzone drzwi
urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie programu,
z urzgdzenia moze wydostac sie gorgca
para.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie porazeniem pradem, odnie-
sieniem obrazen i uszkodzeniem urza-
dzenia.

Aby wymieni¢ wewnetrzne oswietlenie,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisem.

Urzadzenie jest wyposazone

w o$wietlenie wewnetrzne, ktore wigcza
sie po otworzeniu drzwi lub wigczeniu
urzgdzenia, gdy drzwi sg otworzone.
Oswietlenie wytgcza sie po zamknieciu
drzwi, wytgczeniu urzadzenia lub
automatycznie po pewnym czasie.

2.6 Naprawy

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.
Naprawa samodzielna lub
nieprofesjonalna moze by¢ dla
uzytkownika niebezpieczna i moze
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik,
pompa obiegu i pompa oprézniajgca,
grzatki i elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane elementy,
jak weze, zawory, filtry i elementy uktadu

Aqua Stop, elementy konstrukcyjne i
wewnetrzne zwigzane z zespotem drzwi,
uktady elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki cisnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: zawias i
uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujgce, filtry odptywowe, wewnetrzne
kosze i elementy wyposazenia z
tworzywa, jak kosze i pokrywy. Czas ten
moze byc¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wiegcej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowej.

» Niektére czesci zamienne sg dostepne
tylko dla profesjonalnych serwisantéw i
moga hie by¢ odpowiednie dla danego
modelu.

» Informacja dotyczgca oswietlenia
w urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych osobno
jako czesci zamienne: Lampy te sg
przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach panujacych w urzgdzeniach
gospodarstwa domowego, jak
temperatura, drgania, wilgotnosé, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania
informacji o stanie pracy urzadzenia. Nie
sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen ciata lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzagdzenie od zrddta zasilania.

« Odciagé¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

«  Wymontowac zatrzask drzwi, aby unie-
mozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub zwie-
rzat w urzadzeniu.
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3. OPIS PRODUKTU

Gorne ramiona spryskujgce El Dolny kosz

Dolne ramie spryskujace Gorny kosz

Filtry Szuflada na sztucce

Tabliczka znamionowa

Zbiornik soli @Grafil'(a jest w_yiqcznie _poglqdowa. Wi’(-g’cej
@ Onoruentiaciny pzeacgtiouych nfoma mozne zialerc
Dozownik ptynu nabtyszczajacego starczonych wraz z urzadzeniem.

Bl Dozownik detergentu

4. PANEL STEROWANIA

g o o

MY TIME EXTRAS
Te ‘
AUTO

| L= | e e I e e
D @ I_ (Guck o) | B+ 9 TG

Reset3sec  Delay Start e barhgens  Earrower  Giasscare L progam |

Przycisk wt./wyt. / Przycisk resetowania
Przycisk uruchomienia z opéznieniem
Wyswietlacz

Pasek wyboru programu MY TIME
Przyciski opcji (EXTRAS)

A Przycisk programu AUTO Sense
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4.1 Wskazniki na wyswietlaczu

Licznik energii wskazuje efektywno$¢ energetyczng
wybranego programu i opcji. Im wigcej $wieci sig seg-
mentdéw, tym nizsze jest zuzycie. Jest wylaczony

w przypadku programéw Quick, Ptukanie wstgpne ,

i Machine Care.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajgcego.
Wigcza sie, gdy dozownik ptynu nabty-
szczajgcego wymaga uzupetnienia. Patrz
Przed pierwszym uzyciem.

5. WYBOR PROGRAMU

5.1 MY TIME

Wybra¢ odpowiedni program na podstawie
czasu jego trwania.

MY TIME
e — N s— —  S—

QUICK =eererrannmnnnnnnsnnsnn ECO
C . o)

A B C D E

Quick to najkrétszy program,
przeznaczony do zmywania $wiezo

i lekko zabrudzonych naczyn.

‘i’ Plukanie wstepne (15min) to
program przeznaczony do sptukiwania
pozostatosci potraw z naczyn.
Zapobiega on powstawaniu
nieprzyjemnego zapachu

w urzgdzeniu. W tym programie nie
stosowacé detergentu.

B. 1h to program odpowiedni do zmywania
Swiezo zabrudzonych i lekko
przyschnietych naczyn.

C. 1h 30min to program przeznaczony do
zmywania i suszenia $rednio
zabrudzonych naczyn.

D. 2h 40min to program odpowiedni do
zmywania i suszenia mocno
zabrudzonych naczyn.

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy
5 zbiornik soli wymaga napetnienia. Patrz
Przed pierwszym uzyciem.

Wskaznik Machine Care. Wigcza sie, gdy
& niezbedne jest wyczyszczenie wnetrza
— urzadzenia przy uzyciu programu Machine
Care. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie po wy-
braniu programu z fazg suszenia. Miga pod-
czas fazy suszenia. Patrz Wybor programu.

E. ECO to najdtuzszy program,
zapewniajgcy najwiekszg efektywnosc
zuzycia wody i energii elektrycznej
podczas zmywania $rednio zabrudzonych
naczyn i sztuécow. 1

5.2 AUTO Sense

Przy tym programie urzadzenie rozpoznaje
stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn. Na-
stepnie dostosowuje temperature i ilos¢ wody
oraz czas trwania zmywania naczyn.

5.3 EXTRAS

Wybrany program mozna dostosowac do
swoich potrzeb, witgczajgc EXTRAS.

E:}' ExtraHygiene zapewnia lepszy efekt hi-
gieniczny dzieki utrzymywaniu przez co naj-
mniej 10 minut temperatury 65-70°C podczas
ostatniej fazy ptukania.

Opcja B ExtraPower zapewnia lepsze efek-
ty zmywania w ramach wybranego programu.
Opcja ta powoduje podniesienie temperatury i
wydtuzenie czasu zmywania.

P GlassCare zapobiega uszkodzeniu delikat-
nych naczyn, zwtaszcza szklanych. Opcja ta
zapobiega gwattownym zmianom temperatu-
ry zmywania w ramach wybranego programu
i obniza jg do 45 °C.

1) Jest to program standardowy dla o$rodkéw przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy do oceny zgodnosci
z rozporzgdzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.
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5.4 Przeglad programow

Program

Zatadunek

Stopien zabru-

Fazy programu

EXTRAS

w zmywarce dzenia
* Zmywanie w temperaturze
s0°C + ExtraPower
: Naczynia, sztu¢- & . . » Plukanie posrednie
Quick ce Swieze + Ptukanie koncowe w tempera- GIassCarg
turze 50°C ExtraHygiene
« AirDry D
Ptukanie Wszystko Wszystko * Mycie wstepne NIE DOTYCZY
wstepne
* Zmywanie w temperaturze
60°C + ExtraPower
1h Naczynia, sztué- Swieze, lekko *  Plukanie posrednie GlassCare
ce zaschniete » Plukanie koncowe w tempera- )
turze 50°C ExtraHygiene
« AirDry D
*  Zmywanie w temperaturze
60°C
Naczynia, sztué- N Ine. lekk Ptukanie posrednie . ExtraPower
1h 30min ce, garnki, patel- > A S 1610 Plukanie koncowe w tempera- «  GlassCare
nie e turze 55°C «  ExtraHygiene
* Osuszanie
< AirDry D
» Mycie wstgpne
* Zmywanie w temperaturze
Normalne lub 60°C
oh 40mi Naczynii‘, sztuél- dmocno zabru- +  Plukanie posrednie . (E;I(tral';‘:ower
min ce, gamki, patel- - dzone, za- +  Plukanie koncowe w tempera- asst.are
nie schn!ete zabru- turze 60°C ExtraHygiene
dzenia )
+ Osuszanie
« AirDry D
*  Mycie wstepne
* Zmywanie w temperaturze
i ; 45°C «  ExtraP
ECO Naczymi‘, SZt;JCI' N | » Plukanie posrednie G)I( ra Cower
ce, garnki, patel- - Normaine + Ptukanie koncowe w tempera- assiare
nie turze 40°C ExtraHygiene

Osuszanie
AirDry 1
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Zatadunek Stopien zabru-

Program w zmywarce  dzenia Fazy programu EXTRAS
* Mycie wstepne
* Zmywanie w temperaturze
) . 60°C
AUTO S o qami, pater Wszyst * Plukanie posrednie NIE DOTYCZY
ense  ce, garnki, patel- szystko »  Ptukanie koncowe w tempera-
ne turze 60°C
* Osuszanie
< AirDry
+ Czyszczenie w temperaturze
Do czyszczenia wnetrza urzadze- 65°C ) . .
Machine Care nia. Patrz Pielegnacja i czyszcze- * Plukanie posrednie NIE DOTYCZY
nie. + Plukanie koncowe
« Airbry
1) Automatyczne otwieranie drzwi. Patrz rozdziat ,Ustawienia podstawowe”.
Parametry eksploatacyjne
Program 1) 2) Woda (1) Energia (kWh) Czas trwania (min)
Quick 10.3 0.623 30
Ptukanie wstepne 3.8 0.014 15
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.511 270
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zalezno$ci od cisnienia i temperatury wody, zmian w napieciu
zasilania, uzytych opcji, ilo$ci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.
2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytacznie charakter pogladowy.

W wiadomosci nalezy poda¢ numer produktu
(PNC) z tabliczki znamionowej urzadzenia.

Aby uzyskac potrzebne informacje dotyczace Wiecej informacji na temat zmywarki znajduje

przeprowadzania testow wydajnosci (np. | sje w ksigzce serwisowej dotaczonej do urza-
zgodnie z normg EN60436 ), nalezy przesta¢ | dzenia
wiadomos$¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

Informacje do testéw poréwnawczych

6. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna skonfigurowac urzadzenie, zmieniajac ustawienia podstawowe.
Mozna réwniez wyswietli¢ liczbe ukonczonych cykli i przywréci¢ domysine ustawienia fabrycz-
ne.
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Numer Ustawienia Wartosci Opis™"
1 Twardosé wody 1!_ - 10L (domysl- Wyregglqwac poziom zmleklczgnla wody zaleznie od
nie: 5L) twardos$ci wody w danym rejonie.
2 Dawka ptynu nabty-  OA — 8A (domysinie: Regulacja dozowania ptynu nabtyszczajacego zalez-
szczajgcego 5A) nie od potrzeb.
Lo . .. On ) . L
3 Dzwigk zakonczenia Off (wartos¢ domysi- ngczan'le lub wytaczanie sygnatu dzwiekowego za-
programu na) konczenia programu.
Automatyczne ot- On (warto$¢ domysl-
4 . ) . na) Wigczanie lub wytgczanie AirDry.
wieranie drzwi Off
On (warto$¢ domysl- . s
5 Dzwieki przyciskéw  na) W+a_czen|‘e lub wy’ch’zeme dzwieku towarzyszgcego
Off naciskaniu przyciskow.
On (warto$¢ domysl-
6 Wys$w. na podiodze na) Wiaczanie lub wytagczanie TimeBeam.
Off

1) Wiecej szczegdtowych informacji zawarto w tym rozdziale.

Ustawienia podstawowe mozna zmieniaé
w trybie ustawiania.

Gdy urzagdzenie jest w trybie ustawien, paski
wskaznika odpowiadajg dostepnym ustawie-
niom. Dla kazdego ustawienia miga odpo-
wiedni pasek wskaznika energii.

Kolejnosc¢ ustawien podstawowych przedsta-
wionych w tabeli odpowiada kolejnosci usta-
wien na wskazniku:

I I
1T T
123456
6.1 Tryb ustawien

Nawigacja w trybie ustawiania

Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy pasek
wyboru MY TIME.

MY TIME
 — o s— —  —

(Quick O ECO)
A 3sec

A B C

A. Przycisk Wstecz
B. Przycisk Ok
C. Przycisk Dalej
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Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg przeta-
czanie miedzy ustawieniami podstawowymi i
zmiane ich wartosci.

Przycisk Ok umozliwia wybor wybranego us-

tawienia i potwierdzenie zmiany jego wartos-
Ci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna prze-
j$€ do trybu ustawiania. Jest to niemozliwe
podczas trwania programu.

Aby przejs¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac Quick i
ECO przez ok. 3 sekundy.

Zaswiecq sie kontrolki przyciskow Wstecz,
Ok i Dalej.

Zmiana ustawienia

Upewni¢ sig, ze urzadzenie znajduje sie

w trybie ustawien.

1. UzyjWstecz lubDalej aby wybra¢ pasek
miernika energii przypisany do zgdanego
ustawienia.

» Pasek wskaznika energii przypisany
do wybranego ustawienia miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie.

2. Nacisng¢ Ok, aby przej$¢ do ustawienia.

» Pasek wskaznika energii odpowiadaja-
cy wybranemu ustawieniu jest pod-
Swietlony. Pozostate paski sg wytaczo-
ne.



* Warto$¢ aktualnego ustawienia bedzie
migacé.
3. Nacisna¢ Wstecz lub Dalej, aby zmieni¢
wartos¢.
4. Nacisng¢ Ok, aby potwierdzi¢ ustawienia.

* Nowe ustawienie jest zapisane.
» Urzadzenie powrdci do wyswietlania
listy ustawien podstawowych.

5. Nacisnac i przytrzymac jednoczesnie

Quick oraz ECO przez okoto

3 sekundy, aby wyjs¢ z trybu ustawien.
Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.
Zapisane ustawienia pozostang w pamieci do
czasu ich ponownej zmiany.

6.2 Zerowanie do ustawien
fabrycznych

Zerowanie do ustawien fabrycznych przywra-
ca domysine ustawienia fabryczne. Ustawie-

nie to nie powoduje wyzerowania licznika cy-

kli. Przed zerowaniem nalezy upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie ustawien.

Nacisng¢ Wstecz i Dalej i przytrzymac przez
5 sekund.

Wyswietlacz pokazuje _ _ _ przez okoto 5 se-
kund.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-

mow.

6.3 Licznik cykli

Liczbe zakonczonych cykli zmywania mozna

sprawdzi¢ w liczniku cykli.

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wt./wyt.
do momentu wigczenia zmywarki.

2. Nacisng¢ Wstecz i Dalej i przytrzymaé
przez 5 sekund.

Na wys$wietlaczu pojawi sie uC, a nastepnie

liczba cykli.

Aby wyjs¢ z licznika cykli, nalezy nacisna¢

dowolny przycisk.

@ Po osiggnieciu wartosci 65535 licznik
cykli zostanie ponownie uruchomiony.

6.4 Zmiekczacz wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody substancije
mineralne, ktére mogg negatywnie wptyna¢
na efekty zmywania lub na prace urzadzenia.
Im wyzsza zawartos¢ substancji mineralnych,
tym twardsza jest woda. Twardo$¢ wody jest
mierzona w réwnowaznych skalach.

llo$¢ uzytego zmiekczacza wody nalezy do-
stosowac¢ do stopnia twardosci wody dopro-
wadzonej do urzadzenia. To dostosowanie
jest konieczne niezaleznie od rodzaju uzyte-
go detergentu, aby zapewni¢ dobre wyniki
zmywania i utrzymac aktywny wskaznik soli.
Wskazéwek dotyczacych twardosci wody do-
prowadzanej do urzadzenia moze udzieli¢
miejscowy zaktad wodociggowy. Domys$inym
ustawieniem fabrycznym jest poziom 5.

® Wielofunkcyjne tabletki do zmywarek

z dodatkiem srodka zmiekczajacego majg
ograniczong skutecznos$¢ w zmiekczaniu
wody. Odwotac sie do opakowania produk-
tu.

Twardos¢ wody

mg/l
°dH °fH  mmol/l Clark L")
(ppm)

47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 -9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 83 834 57

37 65 6,5 645 46 8
42 -75 75 754  -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 6,4  -644 45

23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -5,0 -504 -35

19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -3,9 -394 -27

15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -3,2 -324 -22

11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -2,5 -254 -17

4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 -184 -12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Poziom zmigkczania wody

Zmiekczacz wody przechodzi proces automa-
tycznej regeneraciji. 2

6.5 Dozowanie ptynu
nablyszczajacego

Plyn nabtyszczajgcy umozliwia wysuszenie
naczyn bez smug i plam. Jest on automatycz-
nie podawany podczas fazy ptukania goraca
woda. Mozna ustawi¢ ilo$¢ podawanego pty-
nu nabtyszczajgcego.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajacy jest pus-
ta, wiagcza sie wskaznik ptynu nabtyszczaja-
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cego, informujgc o koniecznosci uzupetnienia
ptynu. Jesli podczas stosowania wytgcznie
tabletek wielosktadnikowych efekty suszenia
sg zadowalajgce, mozna wytgczy¢ dozownik i
wskaznik. Jednak aby zapewnié¢ najlepsze
efekty suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajacego i pozostawi¢ wigczony
wskaznik ptynu nabtyszczajacego.

Aby wytgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu na-
btyszczajgcego, nalezy ustawi¢ dozowanie na
wartos¢ OA.

6.6 Dzwiek zakonczenia

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ sygnat dzwigko-
wy, ktory jest emitowany po zakonczeniu pro-
gramu.

@ Sygnaty dzwiekowe sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna wyta-
czyé.

6.7 AirDry

Funkcja AirDry poprawia skutecznos$é susze-
nia. Podczas fazy suszenia drzwi otwierajg
sie automatycznie i pozostajg otworzone. Wy-
taczenie tej funkcji moze zmniejszy¢ skutecz-
nos¢ suszenia.

Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem progra-
mu Ptukanie wstepne .

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i opcji.
Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie informacja
0 pozostatym czasie trwania programu.

/N UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi urzadzenia

w ciggu 2 minut od ich automatycznego
otworzenia. Moze to spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia.

6.8 Dzwieki przyciskow
Naciskaniu przyciskow na panelu sterowania

towarzyszy dzwiek klikania. Dzwiek ten moz-
na wytgczyc¢.

6.9 TimeBeam

Wyswietlacz TimeBeam wys$wietla nastepuja-
ce informacje na podtodze pod drzwiami
urzgdzenia:

» Czas trwania programu, gdy rozpocznie
sie program.

« 0:00i CLEAN po zakonczeniu tego pro-
gramu.

« DELAY oraz odliczany czas opdznienia,
gdy wiagczona jest funkcja opdznienia roz-
poczecia programu.

* Kod alarmu w razie nieprawidtowego dzia-
tania urzadzenia.

(© Otworzenie drzwi przez funkcje AirDry
powoduje wytgczenie wyswietlacza Time-
Beam. Pozostaty czas biezgcego programu
nalezy sprawdzi¢ na wyswietlaczu panelu
sterowania.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Dostosowa¢ poziom zmigkczania
wody odpowiednio do twardosci wody.

2. Napetnic¢ zbiornik na sél.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego.

4. Otworzy¢ zawdr wody.

5. Uruchom program Quick z detergentem,
aby usung¢ wszelkie pozostatosci z
procesu produkcji. Nie umieszczaé
naczyn w koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie zacz-
nie aktywowac zywice w zmiekczaczu wody —

2 Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie zmiekczacza wody, niezbedna jest regularna regeneracja zywicy w ukta-
dzie zmiekczajgcym. Proces ten przebiega automatycznie i nalezy do normalnej pracy zmywarki. Czestotliwo$é
regeneracji zalezy od ustawienia poziomu zmiekczania wody. Im wyzszy poziom, tym czgstsza regeneracja.
Przy wysokich poziomach regeneracja nastepuje dwukrotnie w cyklu: podczas zmywania naczyn i po ostatnim
ptukaniu. Na nizszych poziomach regeneracja nastepuje dopiero po ostatnim ptukaniu. Zmiekczacz wyptukuje
sie na poczatku kolejnego cyklu. Przy wysokich poziomach wystepuje rowniez pod koniec zmywania naczyn.
Przeptukiwanie zmigkczacza konczy sie catkowitym odpompowaniem wody. Regeneracja zwieksza czas trwania
programu maksymalnie o 5 min , zuzycie wody maksymalnie o 4 |, a zuzycie energii o 2 Wh. W aktualnie obo-
wigzujgcych standardowych warunkach laboratoryjnych o twardos$ci wody 2,5 mmol/l (zmiekczacz wody: poziom
3) regeneracja nastepuje co 62 | zuzytej wody. Ci$nienie i temperatura wody, a takze zmiany parametrow zasila-
nia sieciowego, moga spowodowac zmiane tych wartosci.
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moze to potrwac do 5 minut. Faza zmywania
rozpocznie sie dopiero po zakonczeniu tego
procesu. Procedura jest powtarzana okres-
OWO.

7.1 Pojemnik na sél

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie sol do regeneracii
zmywarek. Nie uzywac soli kuchenne;j.

Sél aktywuje zywice w zmigkczaczu wody
oraz zapewnia dobre efekty zmywania pod-
czas codziennej eksploatacji.

Sposob napetniania zbiornika soli

1. Obrécic¢ pokrywke zbiornika soli w lewo
i ja wyjac.

2. Nalezy wlac¢ 1 litr wody do pojemnika na
sol (tylko za pierwszym razem).

3. Napei¢ pojemnik na sél 1 kg soli (do
petna).

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem, trzymajac
go za uchwyt, aby oproznic¢ go ze
wszystkich granulek.

5. Usunaé sél wokot otworu zbiornika soli.

6. Obroci¢ pokrywke pojemnika na sol
zgodnie z ruchem zegara, aby zamkna¢
pojemnik.

8. CODZIENNE UZYTKOWANIE

1. Otworzy¢ zawor wody.

/N UWAGA!

Podczas napetniania zbiornika soli moze
sie z niego wydostawac woda i sol. Aby
zapobiec korozji, nalezy napetnic zbiornik
soli, a nastepnie natychmiast rozpoczac
petny cykl zmywania detergentem.

7.2 Napetnianie dozownika ptynu

nablyszczajacego

B ‘n 0
0 0
0 U\

M
0

ﬁg |( FILL ; c
n A

/N UWAGA!

Komora (C) jest przeznaczona wytgcznie
do dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Nie napetniac¢ jej detergentem.

/N UWAGA!

Nalezy stosowaé wytgcznie ptyn nabty-
szczajacy przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisng¢ element zwalniajacy (A), aby
otworzy¢ pokrywe (B).

2. WIlac ptyn nablyszczajgcy do dozownika
(C), az osiggnie poziom oznaczenia
JFILL”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
pokrywa zablokowata sie.

2. Nacisngc i przytrzymac @ az urzadzenie
sie wigczy.
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3. Napetic zbiornik soli, jesli jest pusty.
Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, jesli jest pusty.
Zatadowac kosz.

Dodac¢ detergent.

Wybra¢ i uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu zamknaé
zawor wody.

»>

©No o

8.1 Stosowanie detergentu

’ \

p
A Detergent ] H
0 N

A,

Ui it

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie detergent przezna-
czony do zmywarek.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy (B), aby
otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent w przegrédce (A).
Mozna stosowac detergent w tabletkach,
w proszku lub w zelu.

3. Jesli program obejmuje faze zmywania
wstepnego, umiesci¢ do 5 g detergentu
na wewnetrznej czesci drzwi zmywarki.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
pokrywa zablokowata sie.

@ Nie nalewa¢ do komory (A) wiecej niz 30
ml detergentu zelowego.

Informacje dotyczace dozowania detergentu
znajdujg sie w instrukcji producenta umie-
szczonej na opakowaniu produktu. Zwykle do
mycia normalnie zabrudzonego wsadu wy-
starcza do 20 - 25 ml detergentu w zelu lub
18 g detergentu w proszku.

8.2 Jak wybra¢ i uruchomié¢
program za pomocg MY TIME paska
wyboru

1. Przesung¢ palec wzdtuz paska wyboru
MY TIME w celu wybrania programu.
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* Wskaznik odpowiadajgcy wybranemu
programowi $wieci sie.

» Licznik energii wskazuje zuzycie ener-
gii i wody.

*  Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.

2. W razie potrzeby aktywowa¢ odpowiednie
EXTRAS.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.3 Jak wybrac¢ i uruchomic
program “” Plukanie wstepne
1. Aby wybrac 4 Ptukanie wstepne ,

nacisngé i przytrzymaé Quick przez

3 sekundy.

» Zaswieci sie wskaznik przycisku.

» Licznik energii jest wytaczony.

*  Wyswietlacz wy$wietli czas trwania
programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.4 Wigczanie EXTRAS

Opcje nalezy zawsze wigczac przed urucho-
mieniem programu. Opcji nie mozna wtaczy¢
ani wytgczy¢ podczas trwania programu. Nie
wszystkie opcje sg ze sobg zgodne.
1. Wybra¢ program, uzywajgc paska wyboru
MY TIME.
2. Nacisng¢ przycisk wybranej opcji, aby jg
wigczyc¢.
» Zaswieci sig wskaznik przycisku.

® Wiaczenie opcji czesto zwieksza zuzycie
wody, energii i czas trwania programu.

8.5 Uruchamianie programu AUTO
Sense

., AuTO
1. Nacisng¢ ‘sense .
« Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy moz-
liwy czas trwania programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i odpo-
wiednio dostosowuje cykl zmywania. Pod-
czas trwania cyklu kilkakrotnie wigczaja sie
czujniki i wstepnie okreslony czas trwania
programu moze ulec skréceniu.



8.6 Opodznienie rozpoczecia
programu
1. Wybrac program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie @ azna
wys$wietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmieni¢ czasu
opoznienia ani wybranego programu.

Po zakonczeniu odliczania czasu nastgpi uru-
chomienie programu.

8.7 Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisngé @ i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.

@ Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie wybrac pro-
gram.

8.8 Anulowanie trwajgcego
programu

Nacisngé @ i przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Informacje ogodine

Stosowanie sig do ponizszych wskazéwek
pozwoli zapewni¢ optymalne efekty zmywa-
nia i suszenia w codziennej eksploatacji oraz
przyczyni sie do ochrony srodowiska.

* Mycie naczyh w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii niz
reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie nalezy
tadowa¢ zmywarke do petna. Aby uzyskac
najlepsze efekty zmywania, nalezy
ukfada¢ przedmioty w koszach zgodnie z
instrukcjg obstugi i nie przecigzaé koszy.

* Nie ptuka¢ wstepnie naczyn recznie.
Zwigksza to zuzycie wody i energii. W

® Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku znaj-
duje sie detergent.

8.9 Otworzenie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania progra-
mu powoduje zatrzymanie urzadzenia. Moze
mie¢ to wptyw na zuzycie energii i czas trwa-
nia programu. Po zamknieciu drzwi urzgdze-
nie kontynuuje prace od momentu jej prze-
rwania.

Po otworzeniu drzwi na dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia biezgcy program zos-
tanie zakonczony. To sie nie stanie, jesli
drzwi otworzono przy uzyciu funkcji AirDry.

8.10 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie, wytaczajac
urzgdzenie, gdy nie jest ono uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.
* Po uptywie 10 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

8.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu
widoczne jest wskazanie 0:00.

Funkcja Auto Off automatycznie wytgcza
urzgdzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z wyjat-
kiem przycisku wt./wyt.

razie potrzeby wybraé program z fazg
zmywania wstepnego.

*  Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usungc¢ z nich wieksze resztki
potraw oraz oprozni¢ kubki i szklanki.

« Upewnic sie, ze przedmioty w koszach nie
stykajg sie ze sobg ani si¢ nie zastaniaja.
Tylko wtedy woda bedzie mogta dotrze¢
do wszystkich naczyn.

« Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia ich
zabrudzenia. ECO zapewnia najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii.

* Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢ zbiornik
soli.
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— Uzywac zalecanych dawek detergentu
i ptynu nabtyszczajgcego.

— Upewni¢ sig, ze biezgcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci doprowadzanej wody.

— Postepowaé zgodnie z instrukcjg w
rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”.

9.2 Stosowanie soli, ptynu

nablyszczajacego i detergentu

* Nalezy stosowac¢ wytagcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do zmywarek.
Inne produkty mogg uszkodzi¢
urzadzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty zmywania
i suszenia, do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie zwyktego
detergentu do zmywarek (proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych sktadnikow),
ptynu nabtyszczajgcego i soli.

* Wielofunkcyjne tabletki do zmywarek
mogaq nie rozpuscic sie catkowicie
podczas krotkich programéw, co moze
prowadzi¢ do pozostawania Sladow
detergentu na naczyniach. Odwotac sie do
opakowania produktu. Stosowac tabletki
w dtuzszych programach.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajacymi efektami zmywania
i obecno$cig osadu lub plam na
naczyniach w zwigzku wysokg twardoscig
wody. Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu
przy miekkiej lub zmigekczonej wodzie
skutkuje pozostaniem resztek detergentu
na naczyniach. Patrz instrukcja na
opakowaniu detergentu.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego. Niewystarczajgca ilos¢
ptynu nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu nablyszczajgcego
powoduje powstanie niebieskawego
nalotu na naczyniach.

» Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania wody
jest prawidtowy. Jesli poziom jest
ustawiony zbyt wysoko, woda staje sie
zbyt miekka, co moze powodowaé korozje
szkta. Aby dostosowaé poziom
zmiekczania wody, prosze zapoznac sie
z rozdziatem dotyczgcym ustawien.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie
dozowanego detergentu, soli i ptynu nabty-
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szczajgcego nalezy wykonac ponizsze czyn-
nosci:

1.

2,

Ustawi¢ najwyzszy poziom zmiekczania
wody.

Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

Uruchomi¢ program Quick. Nie dodawaé
detergentu ani nie umieszcza¢ naczyn w
koszach.

Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody odpowiednio
do twardos$ci wody doprowadzanej do
urzgdzenia.

Wyregulowaé dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 Przed rozpoczeciem programu
Erzed rozpoczeciem programu upewnic sie,

ze:

Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

Pokrywa zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

Ramiona spryskujgce sg drozne.

W zmywarce znajduje sie sdl i ptyn
nabtyszczajacy.

Utozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidtowe.

Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia zabrudzenia.
Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

9.5 Zatadunek koszy

Nalezy zawsze uzywac catej powierzchni
kosza.

W urzgdzeniu nalezy zmywac wytgcznie
przedmioty przystosowane do mycia w
zmywarce.

Nie my¢ nastepujgcych materiatow w zmy-
warce: drewno, rég, cyna, miedz, alumi-
nium, delikatna porcelana i niezabezpie-
czona stal weglowa. Moze to spowodowaé
pekniecia, odksztatcenia, odbarwienia lub
rdzewienie.

Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow, ktére
mogg pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).
Wkleste naczynia (kubki, szklanki i miski)
uktada¢ dnem do gory.

Upewni¢ sie, ze szklanki nie stykajqg sie ze
soba.

Lekkie lub plastikowe przedmioty nalezy
wktada¢ do gornego kosza. Upewnic¢ sieg,
Ze naczynia nie przemieszczajg sie swo-
bodnie.

Sztucce i mate przedmioty nalezy wktadac
do szuflady na sztucce.



* Przed uruchomieniem programu upewnic
sie, ze ramiona spryskujgce moga sie
swobodnie obracac.

9.6 Opréznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygna. Gorace naczynia
tatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac¢ naczynia z dolnego
kosza, a potem z gérnego.

( Po zakonczeniu programu na wewnetrz-
nych powierzchniach urzgdzenia ciggle mo-
ze pozostawaé woda.

10. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/N UWAGA!

Przed przystapieniem do czynnosci kon-
serwacyjnych innych niz uruchomienie
programu Machine Care nalezy wytaczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke przewodu za-
silajgcego z gniazda sieciowego.

Brudne filtry i niedrozne ramiona spryskujace
pogarszajg efekt zmywania.

Filtry nalezy czysci¢ raz w tygodniu. Czysci¢
ramiona spryskujgce co dwa miesigce lub
wczesniej, jesli po zakonczeniu programu na
naczyniach zauwazalne sg pozostatosci je-
dzenia. Czesto$¢ czyszczenia zalezy od tego,
jak czesto uzytkuje sie urzgdzenie.

10.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry zapewnia op-
tymalne efekty czyszczenia wnetrza urzgdze-
nia. Usuwa osady z kamienia i ttuszczu.

Gdy urzadzenie wykryje potrzebe czyszcze-
nia, zaswieci sie wskaznik @ Uruchomi¢
program Machine Care, aby wyczysci¢ wne-
trze urzadzenia.

Uruchamianie programu Machine Care

Przed uruchomieniem programu nalezy

oczyscic filtry i ramiona spryskujgce.

1. Zastosowac¢ preparat odkamieniajgcy lub
Cczyszczacy przeznaczony specjalnie do
zmywarek. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu. Nie
umieszczac naczyn w koszach.

2. Nacisnac¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski B*i So%° przez okoto 3
sekundy.

Wskazniki [ i i+ migaja. Na wyswietlaczu

ukazany jest czas trwania programu.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Gdy program zostanie zakonczony, wskaznik
By sie wytgczy.

10.2 Czyszczenie wnetrza

* Whnetrze urzadzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

* Nie uzywac¢ produktow sciernych, myjek
do szorowania, ostrych narzedzi, silnych
Srodkéw chemicznych, szorstkich myjek
ani rozpuszczalnikow.

* Raz w tygodniu czysci¢ drzwi i gumowg
uszczelke, .

* Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa miesigce
stosowaé srodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do zmywarek.
Nalezy Scisle przestrzegaé wskazéwek
umieszczonych na opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych efektow
czyszczenia nalezy uruchomi¢ program
Machine Care.

10.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy spraw-
dzi¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np. kawatki
szkfa, plastiku, kosci lub wykataczki itp.) po-
wodujg zmniejszenie skutecznosci zmywania
i mogg spowodowac uszkodzenie pompy op-
rézniajace;.

/N UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat obcych, nale-
zy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

1. Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym rozdziale.

2. Usung¢ recznie wszelkie ciata obce.
3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

10.4 Czyszczenie zewnetrznych

powierzchni

» Urzadzenie nalezy czy$ci¢ wilgotng
miekka szmatka.
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» Stosowac wytagcznie $rodki czyszczace
0 odczynie obojetnym. Panel sterowania
my¢ wigcznie wodg bez detergentéw.

» Nie stosowac¢ produktéw Sciernych,
ostrych myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

10.5 Czyszczenie filtrow
System filtréw skfada sie z 3 czesci.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara i wyjac go.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjagc filtr ptaski (A).
4. Umyc filtry.

5. Upewnic sie, ze w misce lub wokét jej
krawedzi nie ma pozostatosci zywnosci
ani zanieczyszczen.

6. Z powrotem wiozy¢ filtr ptaski (A ).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.
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7. Z powrotem zamontowac filtry (B) i (C).

8. Z powrotem witozy¢ filtr (B) do filtra
ptaskiego (A). Obrdci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

/N UWAGA!

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowaé niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzgdzenia.

10.6 Czyszczenie dolnego ramienia

spryskujacego

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujgce,
pociagna¢ je do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungé¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukac
otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

3. Aby z powrotem zamontowac¢ ramig
spryskujgce, wcisnaé je do dotu.

10.7 Czyszczenie gérnych ramion
spryskujacych

Goérne ramiona spryskujgce sg umieszczone
pod gornym koszem. Ramiona spryskujgce
(B) zaktada sie w kanale (A) przy uzyciu ele-
mentow mocujacych (C).



1. Catkowicie wysunaé gorny kosz.

2. Aby odtgczy¢ ramie spryskujace, nalezy
obré¢ element mocujacy zgodnie
z ruchem wskazowek zegara.

3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby usungc¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

4. Aby z powrotem zainstalowaé ramie
spryskujace, nalezy umiesci¢ element
mocujacy w ramieniu spryskujacym
i zamocowaé go w kanale, obracajac
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.
Upewni¢ sie, ze element mocujacy
zatrzasnat sie we wtasciwym miejscu.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa urzgdzenia moze
stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika.
Wszystkie naprawy powinny wykonywaé
odpowiednio wykwalifikowane osoby.

Wiekszo$¢ wystepujacych probleméw mozna
rozwigzac bez potrzeby kontaktowania sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na te-
mat mozliwych problemoéw.

Po wystgpieniu niektorych probleméw na wy-
Swietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego podtgczono do gniaz-

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.

piecznika.

da elektrycznego.
Upewnic¢ sig, ze w skrzynce bezpiecznikéw nie ma uszkodzonego bez-

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.
Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowaé

Program nie uruchamia sie.

lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.

» Urzadzenie regeneruje zywicg wewnatrz zmigkczacza wody. Czas
trwania procedury wynosi okoto 5 minut.
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie napetnia si¢ woda.
Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i10 albo i11.

Upewnic¢ sig, ze zawor wody jest otworzony.

Upewnic¢ sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania
tych informacji nalezy skontaktowaé sie z miejscowym zaktadem wodo-
ciagowym.

Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sig, ze filtr w wgzu doptywowym jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompowuje wo-
dy.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i20.

Upewnic¢ sig, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze system wewnetrznych filtréw jest drozny.
Upewni¢ sig, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpieczenie przed
zalaniem.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i30.

Zamkna¢ zawor wody.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.
Upewnic¢ sie, ze kosze sg zatadowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywania pozio-
mu wody.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i41 - i44.

Upewni¢ sig, ze filtry sg czyste.
Whytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub pompy
oproézniajace;j.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i51 - i59 albo i5A - i5F.

Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urzadzeniu
jest zbyt wysoka lub wystgpita uster-
ka czujnika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i61 albo i69.

Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody nie przekracza
60°C.
Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka techniczna urzadzenia.
Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie iCO albo iC3.

Whytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadzeniu jest zbyt
wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie iF1.

Whytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Upewnic¢ sig, ze filtry sg czyste.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na odpowiedniej wy-
sokosci nad podtogg. Patrz instrukcja instalacji.

Urzgdzenie wielokrotnie przerywa
i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efekty zmywania
i 0szczedno$¢ energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcjg op6znienia rozpoczegcia programu, nalezy jg anulo-
wac lub poczekaé¢ do konca odliczania czasu.
Wigczenie opcji powoduje wydtuzenie czasu trwania programu.

Wyswietlany czas trwania programu
jest inny niz w tabeli warto$ci eks-
ploatacyjnych.

Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nie-
nia i temperatury wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opciji, ilosci
naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

Pozostaty czas do zakonczenia pro-
gramu pokazywany na wys$wietlaczu
wydtuza si¢ i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie $wiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawidtowo.

Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowa¢ lub dokrecic regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem komory. Wyregulo-
wac tylng nézke (jesli dotyczy).
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wystepuja problemy z zamknieciem
drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowa¢ lub dokreci¢ regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg sie pod-
czas cyklu zmywania.

Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wytaczy¢. Patrz Ustawie-
nia podstawowe rozdziat.

Grzechotanie lub stukanie docho-
dzace z wnetrza urzgdzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nalezy zapozna¢
sie z broszurg dotyczaca zatadunku koszy.
Upewnic¢ sig, ze ramiona spryskujgce obracajg sie swobodnie.

Urzadzenie wyzwala automatyczny
wytacznik.

Woydajnos$¢ pradowa instalaciji jest niewystarczajaca do jednoczesnego
zasilania wszystkich wigczonych urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parame-
try zasilania w gniazdku oraz warto$¢ graniczng pragdu automatycznego
wytgcznika lub wytaczy¢ jedno z urzadzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadzenia. Skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie jest wigczone, ale nie
dziata.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie PF.

Zasilanie jest poza zakresem roboczym. Cykl zmywania zostaje tym-
czasowo przerwany i wznowiony automatycznie po przywroceniu zasi-
lania.

Urzadzenie wytacza si¢ podczas
pracy.

Catkowity brak zasilania. Cykl zmywania zostaje tymczasowo przerwa-
ny i wznowiony automatycznie po przywréceniu zasilania.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy wytgczyc¢
i wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem wystgpi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z autory-

zowanym centrum serwisowym.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie korzysta¢ z urzadzenia do
czasu catkowitego rozwigzania problemu.
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i nie
podtgczaé go ponownie do czasu upew-
nienia sie, ze dziata poprawnie.

11.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

* Nalezy zapoznac si¢ z Codzienne uzytkowanie, Wskazéwki i porady i broszurg
dotyczaca zatadunku koszy.

Niezadowalajace efekty .
zmywania. .

Uzy¢ programu zapewniajacego bardziej intensywny cykl zmywania.
Aby uzyskac lepsze efekty zmywania w wybranym programie, wigczy¢ opcje Ex-
traPower.

« Oczyscic ramie spryskujace i filtry. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.

« Naczynia pozostawaty za diugo w zamknigtym urzadzeniu. Wigczy¢ opcje AirD-
ry, ktéra powoduje automatyczne otworzenie drzwi i zapewnia lepsze efekty su-

szenia.

» Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub jego dawka jest zbyt mata. Napetni¢ dozow-

Niezadowalajace efekty
suszenia. .

nik ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wiekszg dawke.
Przyczynag moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

* Nalezy zawsze stosowa¢ ptyn nabtyszczajacy, nawet gdy wykorzystuje sig tablet-
ki wielosktadnikowe.

* Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wymagac wytarcia $ciereczka.

* Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz tabela programoéw.

Na szklankach i naczy-
niach wida¢ biatawe smu-
gi lub niebieskawy nalot.

* Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dawke ptynu nabtyszczajacego.
* Uzyto za duzo detergentu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Na szklankach i naczy-
niach wida¢ plamy i za-
schte krople wody.

llo$¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest niewystarczajaca. Zwigkszyé
dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczynag moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie na $cianach urzadzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptukaé wstepnie naczyn pod biezacg woda.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie wykorzystywanej do zmywania jest za duzo soli. Po napetnieniu po-
jemnika na sél zawsze nalezy usung¢ rozsypang sol.

Umieszczono razem sztuéce ze srebra i stali nierdzewnej. Nie umieszcza¢ blisko
siebie sztuccow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu
w dozowniku pozostaje
detergent.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku i woda nie wyptukata jej.
Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy sprawdzi¢, czy ramiona
spryskujgce obracaja sie swobodnie i sg drozne.

Upewni¢ sig, ze przedmioty w koszach nie uniemozliwiajg otworzenia pokrywy
dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach
w urzadzeniu.

Patrz rozdziat Pielegnacja i czyszczenie.

Uruchomi¢ program Machine Care ze $rodkiem odkamieniajgcym lub produktem
do czyszczenia zmywarek.

Regularnie uzywaé¢ programu z temperaturg zmywania naczyn wynoszgcg 60°C.

Osad z kamienia na na-
czyniach, w komorze zmy-
warki i po wewnetrznej
stronie jej drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda. Patrz ustawienie zmigkczacza
wody.

Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody takze gdy stosuje sie tabletki
wielosktadnikowe. Patrz ustawienie zmiekczacza wody.

Uruchomié¢ program Machine Care ze $rodkiem odkamieniajgcym do zmywarek.
Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje sie, nalezy wyczysci¢ urzadzenie odpo-
wiednimi detergentami.

Sprobowaé uzyc¢ innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub
wyszczerbione naczynia.

Upewni€ sig, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko przedmioty, ktére mozna my¢
w zmywarce.

Ostroznie wktadac i wyjmowaé naczynia z koszy. Nalezy zapoznac sie z broszu-
rg dotyczacq zatadunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym koszu.

Wiaczy¢ opcje GlassCare, aby zapewni¢ specjalng ochrone naczyn szklanych

i delikatnych.

Patrz Przed pierwszym uzyciem, Codzienne
uzytkowanie lub Wskazowki i porady, aby po-
znac inne mozliwe przyczyny.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Szeroko$c¢/wysokos$é/gtebokose (mm) 446 /818 - 898 / 550

Podtaczenie elektryczne 1)

Napigcie (V) 200 - 240

Czestotliwos¢ (Hz) 50 - 60
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Cisnienie doprowadzanej wody

Min./maks. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda (°C) ?)

min. 5 - max 60

Pojemnosé

Komplety nakry¢: 10

1) Inne wartosci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrodet energii (na przyktad z kolektorow stonecznych), mozna
uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z ozna-
czeniem klasy energetycznej, ktérg dotaczo-
no do urzgdzenia, zawiera tgcze do strony in-
ternetowej umozliwiajgcej rejestracje urza-
dzenia w bazie danych EU EPREL. Etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz in-

13. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materiaty oznaczone symbolem Lf.\l)
Umies$¢ opakowanie w odpowiednich pojem-
nikach do recyklingu. Chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzi poprzez recykling odpadéw
elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj

strukcjg obstugi i innymi dokumentami dostar-
czonymi z urzgdzeniem nalezy zachowa¢ do
ewentualnego wykorzystania w przyszto$ci.

Informacje o wydajnosci urzgdzenia mozna
znalez¢ w bazie danych UE EPREL, korzys-
tajac z tacza https://eprel.ec.europa.eu i pod-
ajac nazwe modelu oraz numer produktu, kté-
re mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
urzgdzenia. Patrz rozdziat ,Opis produktu”.

urzgdzen oznaczonych symbolem E do od-
padéw komunalnych. Nalezy odda¢ produkt
do miejscowego zaktadu przetwarzania odpa-
déw lub skontaktowac sie z miejscowym
urzedem miasta.
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